VARGA MAGDOLNA

Sztyepan Pehotnij
testamentuma

Kicsoda Sztyepan Pehotnij? Akik az 1992-ben Szekszardon megjelent Baka Istvan-ko-
tetet (FARKASOK ORAJA) ismerik, azok tudjak a vélaszt. A kotet utolso, legterjedel-
mesebb ciklusanak cimében leleplezédik szerzéje - Baka mintegy kozl6je-kdzvetitbje
volt csupén - Sztyepan Pehotnij versesfiizete (1972-1991) kolteményeinek. (Errél a
ciklusrol eddig a legtébb informéacié Arpéas Karoly dolgozataban jelent meg: Adalékok
a cikluskompozicio kérdéséhez Il. Dunataj, 1993/4. 48-50. p.) A teremtett kolt6alteregd
azonositasat er6siti az, hogy a jelen kotet 6t ciklusab6l mar harom Pehotnijé - a 34
versbél 21. Sokan csak alcanak vélik Pehotnijt, am megfeledkeznek Baka epikus és
dramai jellemformalé képességeir6l. Pehotnij legalabb annyira él6 személy, mint L6-
nyai Erzsébet-Psyché vagy példaul Esti Kornél.

Hova vezet a lirai ciklusépités epikus alapokra helyezése? A posztmodern megol-
dashoz: a formai-tartalmi szabalyok dsszemosasahoz, tagadasahoz? Baka verseinek
ilyen értékelésd ambivalencidjat mutatja az is, hogy egyrészt latvanyosan is elkotelezi
magat a kétott formak mellett (klasszikus négysorosban irédott 20, szonettben 9 m(ive
- el6z6 kotetének 39 versébdl négysorosokban 23, szonettben 4), masrészt verszenéjé-
ben hallatlan izgalmas kisérletezést mutat. Nemcsak a bimetrikussag és a szimultan
verselés dominancidjanak és heterogenitasanak valtakoztatasara gondolok - akar egy
versen belll is (itt a Pehotnij-versek vezetnek), hanem az olyan egyszerd, de sokat
sejtetd megoldasra, mint az athajlas (a 34-b6l 21-ben él vele versszakok és részversek
kozott!). A konvenciok fellazulasa ellen haté tendencia a Baka-vilag meg6rzése és Ki-
teljesitése. Az ismeretlen vilag minden egyes Ujabb targya, jelensége egyszerre Uj és
ismerds: Baka nem meril unalmas 6nismétlésbe, s minden képe bakai. Hova sorolhat-
juk kolténket, kihez mérhetjik életm(ivét? Lesz munkdjuk a szazadvéggel foglalkozd
irodalmaroknak.

Miféle testamentum ez? Kéze van az apokrif testamentumokhoz, mert sotét jovot
josol - pl. A Jelenések kdnyvébdl -, amelyre ol kell késziilni, mert emberproébalé lesz.
Kapcsolodik természetesen Villonhoz - a késé kdzépkori Egy csepp méz cim(iben, de
féleg a Pehotnij-versekben -, csak azt nehéz elvalasztani, hogy a vagans ifjukori Ha-
gyatékhoz-e inkdbb, vagy az 6sszegz6 Nagy Testamentumhoz. Van ezekben a versekben
a kés6 Ady-versek félelmeibél, vagy a Babits Mihaly-i, Kosztolanyi Dezso-i halalbirko-
zasbol - jaj, csak ereje legyen! A Baka-kotet mégsem ugy testamentum, ahogy a sz6
jelentésébdl varhatd lenne. Inkabb latlelet, 6n-reflexid, kisérlet a szemlél6i magatartas
kivivasara (Marcus Aureliusnak, Montaigne-nek kénny( volt).

Az els6 ciklus harom 6nallo6 ,,triszonett”. Latszélag csak a forma fogja 0ssze 6ket,
hiszen Aeneas —Fredman - Trisztan (és lzolda), a harom lirai én meglehetfsen tavol
all egymastdl. Am a figyelmes olvasatban foltarul a parbeszédek lehetetlensége (Didd-
val, a Vilag Urdaval és Izoldaval). A lirai én mindharom esetben taljutott egy lehetséges
megegyezés idépontjan, egyéni sorsa razarult, mint csapda, s legfeljebb abban nyerheti
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el méltésagat, ha vergédésében nem alacsonyodik le, kinjai kozott is meg6rzi ember-
ségét.

A masodik ciklus tiz versét a Goya-viziéra tdmaszkodo vers uralja - &m sokatmon-
doé az, hogy az egy Menhiren kiviil milyen sok alkotasa kapcsolédik a lirai én medita-
cioihoz. Lét és nemlét, a szenvedés folott és a szenvedésben, a sorsok ura és a végzet
aldozata: kulénféle nézépontok kavarognak, melyeket megvilagithat egy 1990-es inter-
jurészlet: ,,... szorongasos ember vagyok. Szorongasaim névelik démonikussa a belsé
valdsagot, irracionalisnak, mert valamikor rendkivil racionalisnak hittem. Még ma is
a racionalitasbél indulok ki, ezért ragaszkodom verseimben a kétott formakhoz, a
nagyon vilagos szerkezethez, és a mindig értelmezhetd, rendszert alkoté metaforak-
hoz...” (,,Nem tudok egy gonosz Istenben hinni!” Darvasi Laszl6 beszélgetése Baka Istvan-
nal. Délmagyarorszag, 1990. 05. 20. 9. p.) Elgondolkodtaté Kormos-idézése - Fém hémé-
rétok -, mennyire fontos a palyara bocsatd Mester emberi és kolti példaja!

A kovetkez6 harom ciklus 6nall6 egész, de szoros kdze van a kotetkompoziciéhoz.
Kissé figyelmesen vizsgalva a Fibonacci-sor elemei, aranyai bukkannak elénk: 2:1, 2:3,
3:5, s még megjelenik a 13, a 21, a 13:21 és a 21:34. Baka kompoziciés technikaja tovabb
finomodott - részletez6en tobb versében is kimutathatnank az aranymetszés elvét (noha
egyébként tartézkodik a klasszicizalastol). A Pehotnij-versekre az imitalas és a stilizalas
nyomja ra a bélyegét. Mintha Pehotnij koztlink élne, mintha lerothadt varosképei a mi
diszleteink is lennének. Nehéz ezt els6re elfogadni, hiszen Baka hangsulyozottan kap-
csolodik egyetemi, tanari, forditoi és barati talalkozasokbol taplalkozo orosz és szovjet
élményeihez. Egy id6 utan azonban felismerjuk (fel kell ismerniink) az uniformizal6
kézelmult napjainkig hato, veliink is tovabb létezd kdvetkezményeit, amelyeket a dia-
dalok és a napi politikai események elfelejtettek veliink. Ismernink kell igazi esélyein-
ket —figyelmeztet Sztyepan Sztyepanovics Pehotnij dnsorsrontasa.

A kolteményekbdl groteszk képekben, abszurd helyzetekben, ironikusan és tragi-
kus sejtésekkel, sejtetésekkel bontakozik ki egy marginalizalédd, Hajnoczy Péter figu-
raira emlékeztet6 alak, akinek hasonmaés énjét olyan jél ismerjik a korabbi Baka
Istvan-versekbdl. O az, aki mellett elmegylnk, aki kivil esik latokérinkén, pedig
Lazarként felebaratunk. Nem véletlentl lengi koril a hés jelen idej(i vilagat az ortodox
kereszténység leveg6je, Dosztojevszkij, Jeszenyin, s az emigracioba, halaltaborokba,
boértonokbe vagy akar csak a vodkasiiveg lregébe sodrodo orosz, kelet-eurdpai értel-
miség egyik toposzfigurajava jegecesilt Pehotnij alakja.

Baka Istvan kotete Pécsett jelent meg, az el6z6 Szekszardon. Lehet, hogy hazatalal
sz6kébb patridjaba, Dunantalra? Tobb izben emlitette, hogy sohasem szakadt el Szek-
szardtol, sziil6varosatol. Kedves neki a taj, ismeretlenil is ismer6sek a Dunantul em-
berei. Tegyunk probat, szot értiink-e a koltével: vegyiik kézbe a kotetét és olvasgassuk
verseit; higgyiunk az antik auktor szavanak: Non opus est verbis, credité rebus!

(Jelenkor, 1994)
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